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INTERNATIONAL DECLARATION
THE DISCHARGE OF

PROHIBITING
PROJECTILES AND

EXPLOSIVES FROM BALLOONS.%

Signed at The Hague, October 18, 1907.

[British Ratification deposited at The Hague November 27,1909.]

Déclaration relative ¢ Uinterdic-
tion de lancer des projectiles et
tes explosifs du haut de ballons.

_LEs  soussignds, Plénipoten-
tiaires des Puissances convides i
la Deuxitme Conférence Inter-
nationale de la Paix 4 La Haye,
dlinent autorisés & cet effet par
leurs Gouvernements, s'inspirant
des sentiments qui ont trouvé
leur expression dans la Dé-
claration de St. Pétershourg du
29 novembre (11 décembre),
1868, et désirant renouveler la
Déclaration de La Haye du
29 juillet 1899, airivée b expira-
tion,

Déelarent; :

Les Puissances contractantes
consentent, pour une période
allant  jusqu'd la fin de la
troigiéme Conférence de la Paix,
4 linterdiction de lancer des
projectiles et des explosifs du
haut de ballons vu par dautres
modes analogues nouveaux.

La prdsente Déelaration n'est
obligatoire que pour les Puis-
sances contractantes, en cas de
guerre entre deux ou plusieurs
d'entre elles.

Elle cessera d'étre obligatoire
du moment ot, dans une guerre
*entre des Puissances contrac-

(Translation.)

Declaration prohibiting the Dis-
charge of Projectiles and Eux-
plosives from Balloons.

THE Undersigned, Plenipo-
tentiaries of the Powers invited
to the Second Internabional
Peace Conference at The Hague,
duly authorized te that effect by
their Governments, inspired by
the sentiments which found ex-
pression in the Declaration of
St. Petersburgh of the 29th No-
vember (11th December), 1868,
and being desirous of renewing
the Declaration of The Hague of
the 20th July, 1899, which has
now expired,

Declarve:

-The Contracting Powers agree
to prohibit, for a period ex-
tending to the close of the Third
Peace Conference, the discharge
of projectiles and explosives from
balloons or by other new methods
of a similar nature. .

The present Declaration is only
binding on the Contracting
FPowers in ease of war between
two or more of them.

It shall cease to be binding
from the moment when, in a war
batween the Contracting Powers,

* This Declaration is referred to as No, XIV of the Instruments signad
at the Second Peace Conference at The Hague.
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tantes, une Puissauce non con-
tractante se joiudrait & l'un des
belligérants.

La présente Déclaration sera
ratifide dans le plus bref délai
possible.

Les ratifications seront dé-
posées 4 La Haye. -

Il sera dressé du dépbt des
ratifications un  proeds-verbal,
dont une copie, certifiée con-
forme, sera rvemise par la vole
diplomatique & toutes les Puis-
sances eonfractantes,

Les Puissances non signataires
pourront adhérer A la présente
Déelaration. Flles auront, 3 cet
effet, 4 faire connaitre leur adhé-
sion aux Puissances contractantes,
au moyen d'une notification
¢erite, adresede au Gouverne-
ment des Pays-Bas et com-
muniquée par celui-ci & toutes
les auntres Puissances contrace
tantes,

il arrivait quune des Hautes
Parties Contractantes dénongit
la présente Déelaration, cette
dénonciation ne produirait ses
effets qu'un an aprés la notifica-
tion faite par éerit au Gouverne-
ment des Pays-Bas et commu-
niguée immédiatement par celui-
ci & toutes les autres Puissances
contractantes.

Cette dénonciation ne ploduua
ges effets qu'a U'égard de 1a Puis.
sance qui 'aura notifide.

En fol de quot les Plénipo-
tentiaires ont revétu la présente
Déclaration de leurs signatures,

Fait 4 La Haye, le dix-huit
. octobre mil neuf cent sept, en un
seul exemplaire qui restera dé-
posé dans les archives du Gou-
vernement des Pays-Bas et dont
des copies, certifiées conformes,
seront remises par la voie diplo-
matique aux Puissances eontrac-
tantes.

one of the belligerents is joined
by a non-Contracting Power.

The present Declaration shall
he ratified as soon as possible.

The ratifications shall be de-
posited at The Hagne.

A Protocol shall be drawn up
recording the receipt of the
ratifications, of which a duly
certiied copy shall he sent,
through the diplomatic channel,
to all the Contracting Powers.

Non-Signatory Powers may ac-
cede to the present Declaration.
To do so, they must make known
their accession to the Contracting
Powers by means of a writen
notification, addressed to the
Netherland Government, and
communicated by it to all the
other Contracting Powerd.

In the event of one of the
High Contracting Parties de-
nouncing the present Declara-
tion, such denunciation shall only
operate on the expiry of one
year after the notification made
in writing to the Netherland
Government, and forthwith com-
municated by it to all the other
Contraciing Powers.

This denunciation shall only
operate in respect of the de-
nouncing Power.

In faith whereof the Pleni-
potentiaries have appended their
signatures to the present De-
claration.

Done at The Hague, the 18th
October, 1907, in a single original,
which shall remain deposited in
the archives of the Netherland
Government, and of which duly
certified copies shall he sent,
through the diplomatic channel,
to the Contracting Powers.



Pour la Grrande-Bretagne
EDW. FRY,
ERNEST SATOW.
REAY.
HENRY HOWARD.

Pour les Etats-Unis d’Amérique:
JOSEPH H. CHQATE,
HORACE PORTER.

U. M. ROSE.

DAVID JAYNE HILL.

C. 8. SPERRY.

WILLTAM I. BUCHANAN.

Pour I’Argentine :
LUIS M, DRAGO,

Pour I’Autriche-Hongrie :
MEREY.
B MACCHIO.

Tour la Belgique:
A. BEERNAERT.
Vay pEN HEUVEL.
GUILLAUME.

Pour la Bolivie;
CLAUDIO PINILLA.

Pour le Brésil :

RUY BARBOSA.
E. LISBOA.

Pour la Bulgarie :

Général-Major VINAROFF.
I'V. KARANDJOULQFF,

Pour la Chine :

LOUTSENGTSIANG.
TSIENSUN.

Pour la Colombie :

JORGE HOLGUIN.
S. PEREZ TRIANA,
M. VARGAS,

Pour la République de Cuba:

ANTONIO 8. pE BUSTA-
MANTE.

GONZALO pE QUESADA.

MANUEL SANGUILY.

_For Great Britain ;
EDW, FRY.
ERNEST SATOW,
REAY,

HENRY HOWARD.

For the United States of America:
JOSEIH H. CHOATE.
HORACE PORTER.

U. M. ROSE.

DAVID JAYNE HILL.

C. 8. SPERRY.

WILLIAM I. BUCHANAN.

For the Argentine Republic.:
LUIS M. DRAGO.

For Austria-Hungary :

MEREY.
B MACCHIO.

For Belgium :

A. BEERNAERT.
Vax vey HEUVEL.
GUILLAUME,

For Bolivia;
CLAUDIO PINILLA.

For Brazil:
RUY BARBOSA.
E. LISBOA.

For Bulgaria:

Major-General VINAROFF,
1V. KARANDJOULOFF.

For Chiua.:

LOUTSENGTSIANG.
TSIENSUN.

For Colombia:

JORGE HOLGUIN.
S. PEREZ TRIANA.
M. VARGAS.

For the Republic of Cuba:

ANTONIO 8, peE BUSTA-
MANTE.

GONZALO pE QUESADA,

MANUEL SANGUILY.
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Pour la République Dominicaine
Dr. HENRIQUEZ vy - CAR-

VAJAL.
APOLINAR TEJERA.

Pour 'Equateur:

: VICTOR M. RENDON.
E. DORN v bt ALSUA:

Pour la Gréce: )
‘ - CLEON RIZ0O RANGABE.
> GEORGES STREIT. - .
' ' Pour I'Haiti :
DALBEMAR JN. J O3ETPH.

J. N. LEGER.
PIERRE HUDICOURT.

Pour le Luxembourg:
EYSCHEN. .
Cre. bk VILLERS.

Pour la Norvége :

F. HAGERUP.

Pour le Panaina :
B. PORRAS.

Pour les-Pays-Bas:
W H. ng REAUFORT.
. M. . ASSER.
DEN BEER POORTUGAJLL
J. A, ROELL, -
4. A. LOEFF.

Pour le' Pé_ro'u" i
C.-G. CANDAMO.
Pour la Perse : ) -
MOMTAZOS:SALTANEH M.
SAMAD KHAN:

.SADIGH UL MULK M,

AAMED KHAN.

Pour le Portugal :
Marquis DE SOVERAL. -
Conpe pE SELIR,
ALBERTO p’OLIVEIRA:

Pour le Salvacinr :

. P. 3. MATHEU.
S. PEREZ TRIANA. . .-

For the Dominican' Republic :-
Dr. HENRIQUEZ vy CAR-
VAJAL:
APOLINAR TEJERA.
¥or Ecuador: | , )
VICTOR M. RENDON:
E. DORN v pe ALSUA:.
For Greece:

CLEON RIZO RANGABE,
GEORGES STREIT:

For Hayti:

DALBEMAR JN. JOSEPH.
J. N. LEGER.
PIERRE HUDICOURT.

For Luxemburg:

EYSCHEN.
Cre. nE VILLERS.

For Norway :

F. HAGERUP,
For Panamnd:

B. PORRAS.

For the Netherlands:

. H. o BEAUFORT.
T ‘M. C. ASSER.
Dex BEER POORTUGAEL.
J. A. ROELL,
J. A, LOEFF.

For Peru
C G CANDAMO

For Persia:

MOMTAZOS-SALTANEH M.

SAMAD KHAN.
SADIGH UL MULK M.
AHMED KHAN.

For Portugai: 7
Marquis pE SOVERAL.

ConpDE DE SEL1R.
ALBERTO v’OLIVEIRA.

For Salvader :

P. J. MATHEU. -
S. PEREZ TRIANA.



Pour le Siam:

MOM CHATIDEJ UDOM.

C. CORRAGIONT p’ORELLIL

LUANG BHUVANARTH
NARUBAL.’

P(.)ur la Suisse :
CARLIN.

Pour 1a Turquie:
TURKHAN.

Pour I'Uruguay :

JOSE BATLLE v ORDONEZ.

1
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For Siam:

MOM CHATIDEJ UDOM.

C. CORRAGIONI p'ORELLL.

LUANG  BHUVANARTH
NARUBAL.

For Switzerland: ‘
CARLIN.

For Turkey :
TURKHAN.

For Uruguay :. .
JOSE BATLLE v ORDOREZ,

PROCES-VERBAL.

Ex exécution de la Déelaration
relative 4 Pinterdiction de lancer
des projectiles et des explosifs du
haut de ballons, signée 4 La Haye,
le 18 octobre, 1907, les soussignds,
4 ce dfiment autorisés, se sont
réunis pour procéder au dépot des
actes de ratifications de leurs
Gouvernements respectifs sur la
déclaration préeitée.

Ces actes ayant été présentds
et trouvés en bonne et due forme,
sont confiés au Ministre des
Affaires Etrangéres de Sa Majesté
la Reine des Pays-Bas pour étre
déposés dans les archives du
Royaume.

En foi de quoi a été dressd le
présent procés-verbal dont une
copie, certifiée conforme, sera re-
mse par la voie diplomatique
aux Puissances convides & la
Deuxitme Conférence de la Paix,
ainsi qu'aux autres Puissances
qui auront adhéré & la Déclara-
tion.

(Translation.)
ProTocoL.

Ix execution of the Declaration
Prohibiting the Discharge of Pro-
jectiles and Explosives irom Bal-
loons, signed at The Hague on the
18th October, 1907, the under-
signed, duly authorized to that
eflect, have met together in ordex
to proceed to the deposit of the
Ratifications by their respective
Governments of the aforesaid
Couvention,

These instruments, having been
presented and found fto be in
good and due form, have been
handed over to the Minister for
Foreign Affairs of Her Majesty
the ueen of the Netherlands,
with a view to their deposit in
the archives of the Kingdom.

In testimony whereof the pre-
sent Protocol has been drawn up,
of which a duly certified copy
shall be communicated through
the diplomatic channel to the
Powers invited to the Second
Peace Conference, as well as to
the other Powers which shall
have acceded to the Declaration,



Fait & La Haye, le 27 no-
vembre, 1909,

Pour la Grande-Bretagne :
GEORGE W. BUCHANAN.,

Pour les Etats-Unis d’Amérique :
CHARLES D. WHITE.

Pour la Chine :
LOUTSENGTSIANG.

" - Pour les Pays-Bas:

- R. pE MAREES van
SWINDEREN,

Le Mindstre des A ffaires Etrangdres,

R. de MAREES van
SWINDEREN.

Certifié pbur copie conforme :
Le Seerdlaire-Gendral du Ministére

des Affaires Etrangéres des

Pays-Bas,
HAxNEMA,

Done at The Hague, Novem-
ber 27, 1909.

For Great Britain: . _
GEORGE W. BUCHANAN,

For the United States of America: :
CHARLES D. WHITE.

For China :
LOUTSENGTSIANG.

For the Netherlands :

R. b8 MAREES vaN
- SWINDEREN.

The Minister for Foreign Affairs,
R. de MAREES van
SWINDEREN.

Certified to be a true copy :
The Secretary - General of the
Ministry for Foreign Affairs
of the Netherlands,
HANNEMA.

Borrvia and SALvADorR.—The Ratifications of the Republics of
Bolivia and Salvador have also been received by the Netherland
Government, and are regarded as having hbeen deposited on

November 27, 1909,

“HaiTr.—The Ratification of'the Republic of Haiti was received by
the Netherland Government on February 2, 1910,

ACCESSION.

NicarAGUA.—The accession of the Republic of Nicaragua to the
Declaration has been notified to the Netherland Government by means
of a notification made by the Nicaragnan Minister on December 14,
1909, and received by them on December 16, 1909.




